L 160/12 Amtsblatt der Europiischen Union 26.6.2023

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2023/1225 DER KOMMISSION
vom 22. Juni 2023

iiber befristete aullergewohnliche Maffnahmen zur Abweichung von bestimmten Vorschriften der

Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europidischen Parlaments und des Rates zur Behebung der

Marktstorungen im Weinsektor einiger Mitgliedstaaten und zur Abweichung von der Delegierten
Verordnung (EU) 2016/1149 der Kommission

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europdéischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 iber
eine gemeinsame Marktorganisation fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufthebung der Verordnungen (EWG)
Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79, (EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007 des Rates (!), insbesondere auf Artikel 219
in Verbindung mit Artikel 228,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die derzeitige Wirtschaftslage ist gekennzeichnet durch allgemein hohe Lebenshaltungskosten, die sich auf den
Verbrauch und den Absatz von Wein auswirken, sowie durch gestiegene Betriebsmittelkosten fiir die
landwirtschaftliche Erzeugung und die Weinverarbeitung, die sich auf die Weinpreise auswirken. Durch diese
Umstinde drohen erhebliche Storungen des Weinmarkts der Union, da mehrere wichtige Erzeugermitgliedstaaten
davon betroffen sind, dass die vorhandenen Weinbestinde auf ein Niveau anwachsen, das angesichts der
bevorstehenden Ernte- und Erzeugungsperiode droht, nicht linger tragfihig zu sein, und dass die Weinerzeuger mit
finanziellen Schwierigkeiten und Liquiditdtsproblemen zu kdmpfen haben.

(2)  Die weltweite Inflation und der damit verbundene Riickgang der Kaufkraft der Verbraucher verschirfen den
allgemeinen Abwirtstrend beim Weinverbrauch in den letzten Jahren weiter. Fiir das laufende Wirtschaftsjahr wird
der Riickgang des Weinkonsums im Vergleich zur Marktlage vor der COVID-19-Pandemie auf 7 % in Italien, 10 % in
Spanien, 15 % in Frankreich, 22 % in Deutschland und 34 % in Portugal geschitzt. Besonders betroffen davon sind
bestimmte Segmente des Weinmarkts, nimlich Rot- und Roséweine.

(3)  Die verfiighbaren Zahlen zeigen geringere Weinverkdufe im laufenden Wirtschaftsjahr, die mit der riicklaufigen
Inlandsnachfrage einhergehen, so z. B. einen Riickgang der Verkdufe um 5,3 % in Spanien und Frankreich, wobei die
Verkdufe in einigen stark betroffenen Gebieten im Vergleich zum gleichen Zeitraum des vorangegangenen
Wirtschaftsjahres um 25 % bis 35 % zuriickgingen. Gleichzeitig haben sich im Zeitraum von Januar bis April 2023
die Weinausfuhren der Union im Vergleich zum selben Zeitraum des Jahres 2022 um 8,5 % verringert.

(4)  Der allgemeine Anstieg der wichtigsten Betriebsmittelkosten fiir die landwirtschaftliche Erzeugung, wie Kosten fiir
Diingemittel, Energie und Flaschen fiir die Weinerzeugung, der teilweise auch auf den Angriffskrieg Russlands gegen
die Ukraine zuriickzufiihren ist, hat zu einem aufergewohnlichen Anstieg der Produktionskosten gefiihrt, der in
einigen Mitgliedstaaten durchschnittlich auf 30 % bis 40 % geschitzt wird. Diese Umstdnde setzen die Weinerzeuger
in der Union weiter unter Druck, sodass sie weniger Kapazititen fiir Marketingmafinahmen und Investitionen haben.
Dariiber hinaus deuten die verfiigbaren Daten darauf hin, dass es — trotz der steigenden Kosten wiahrend des
gesamten Zyklus der Weinerzeugung — bei bestimmten Weinen in den von der Krise am stirksten betroffenen
Regionen im Vergleich zur Situation vor COVID-19 zu einem abrupten Preisverfall kommen wird, z. B. einem
Preisriickgang zwischen 10 % und 26 % in einigen Regionen Frankreichs.

(5)  Die Kombination dieser Faktoren lduft auf einen allgemeinen Riickgang der Nachfrage und des Absatzes von
Unionsweinen hinaus, zumal gleichzeitig die Erzeugung in der Union im Vergleich zum vorangegangenen
Wirtschaftsjahr um 4 % zugenommen hat und das Niveau der Anfangsbestinde bereits hoch war (+ 2 % gegeniiber
dem Durchschnitt der letzten fiinf Jahre). Wenn nicht rasch Maflnahmen ergriffen werden, um das wachsende
Uberangebot zu verringern, drohen schwere Marktstorungen, da spitestens mit der neuen Ernte ein erhebliches
allgemeines Marktungleichgewicht entsteht, wenn die Weinerzeuger keine Lagerkapazitdten fir die neue Erzeugung
mehr haben und gezwungen sind, zu noch niedrigeren Preisen zu verkaufen.

() ABLL 347 vom 20.12.2013, S. 671.
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(6)  Aus den derzeitigen Marktgegebenheiten ergeben sich im Weinsektor momentan in verschiedenen Erzeugungs-
regionen unterschiedlich starke Marktstorungen, da der Weinmarkt der Union sehr fragmentiert ist. Die
Marktstorungen sind in bestimmten Regionen mehrerer Mitgliedstaaten besonders ausgeprigt und betreffen vor
allem die Marktsegmente fiir Rot- und Roséweine. Beispiele fuir diese Heterogenitit des Marktes sind beispielsweise
um 27 % hohere Bestinde im Vergleich zum Finfjahresdurchschnitt in der spanischen Extremadura, um 24 % bzw.
14 % hohere Bestinde als im Vorjahr in den Regionen Lissabon und Alentejo in Portugal und um 26 % hohere
Bestinde fiir Roséweine zu Beginn des laufenden Wirtschaftsjahres im Vergleich zum vorangegangenen
Wirtschaftsjahr im Languedoc-Roussillon in Frankreich.

(7)  Zudem war die Lage auf dem Weinmarkt der Union aufgrund fritherer Handelsbeschrankungen, eines Riickgangs des
Verbrauchs wihrend der COVID-19-Pandemie und mehrerer extremer Wetterereignisse zuvor bereits schwierig,
insbesondere in den Jahren 2019, 2020 und 2021. Die derzeitigen schwierigen Umstinde haben einem bereits
fragilen Sektor einen weiteren Schlag versetzt und fithren zu erheblichen Einkommensverlusten fiir alle Akteure in
diesem Sektor. Die Weinerzeuger in den am stirksten betroffenen Regionen der Mitgliedstaaten haben mit
finanziellen Schwierigkeiten und Liquiditdtsproblemen zu kdmpfen. Daher ist auch diesbeziiglich sofortiges
Handeln erforderlich, um wirksam auf die derart heterogene Marktlage zu reagieren, indem es den Mitgliedstaaten
erlaubt wird, einen Teil der fiir ihre nationalen Stiitzungsprogramme im Weinsektor zugewiesenen Finanzmittel
umzuschichten und den verschiedenen in diesem Sektor titigen Akteuren eine gezieltere Unterstiitzung zu bieten.

(8)  Indem ein Teil der Weinmengen, fiir die es keine geeigneten Absatzmaoglichkeiten gibt, vom Markt der am stirksten
betroffenen Regionen genommen wird, sollte es gelingen, die Marktungleichgewichte abzubauen und zu
verhindern, dass sich die derzeitigen Stérungen zu einer schwerwiegenderen oder linger anhaltenden Storung des
gesamten Weinsektors der Union auswachsen. In begriindeten Fillen sollte die Destillation von Wein voriibergehend
eine forderfahige Mafinahme im Rahmen der Stiitzungsprogramme im Weinsektor sein, um zur Verbesserung des
Marktgleichgewichts und der wirtschaftlichen Lage der Weinerzeuger in den am stirksten betroffenen Erzeugungs-
regionen beizutragen. Zur Vermeidung von Wettbewerbsverzerrungen sollte der gewonnene Alkohol nicht im
Lebensmittel- und Getrankesektor, sondern nur in der Industrie, einschlielich Desinfektion und Pharmazeutik, und
im Energiebereich verwendet werden diirfen. Um Missbrauch oder Uberkompensation im Zuge der Einfithrung
dieser auflergewohnlichen Mafinahme zu vermeiden, sollten die Mitgliedstaaten dazu verpflichtet werden, die
Mafinahme auf die Regionen mit einem bestehenden Marktungleichgewicht auszurichten, sie auf objektive Kriterien
zu stiitzen und keinen Ausgleich vorzusehen, der iiber die jiingsten Marktpreise hinausgeht.

(9)  Die Mainahme ,griine Weinlese“ gemaf$ Artikel 47 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 dient als Malnahme zur
Marktsteuerung, wenn mit einer iiberméfligen Erzeugung von Trauben zu rechnen ist. Um die Marktteilnehmer bei
der Reaktion auf die derzeitigen Marktgegebenheiten zu unterstiitzen und das Risiko zu verringern, dass sich die
Situation im kommenden Wirtschaftsjahr wiederholt, sollte bei der Durchfithrung dieser Mafnahme im
Haushaltsjahr 2023 eine gewisse Flexibilitit eingerdumt werden. Insbesondere ist es als auBergew6hnliche
Mafinahme erforderlich, Abweichungen von Artikel 47 Absdtze 1 und 3 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013
vorzusehen, um die vollstindige Vernichtung oder Entfernung noch unreifer Traubenbiischel in einem Teil eines
Betriebs zu ermoglichen, sofern diese Mafnahme auf ganzen Parzellen durchgefuhrt wird, und eine befristete
Anhebung des Hochstbeitrags der Union zu dieser Mainahme vorzusehen.

(10) Die Aufnahme der ,Krisendestillation” als forderfahige Manahmen sowie die fiir die ,griine Weinlese“ eingefiihrte
Flexibilitit stellen eine Form der finanziellen Unterstiitzung dar, fiir die jedoch keine zusitzliche Finanzierung durch
die Union benétigt wird, da die in Anhang VII der Verordnung (EU) 2021/2115 des Europdischen Parlaments und
des Rates (%) festgesetzten Haushaltsobergrenzen fiir die nationalen Stiitzungsprogramme im Weinsektor fir das
Haushaltsjahr 2023 weiterhin gelten. Die Mitgliedstaaten konnen daher nur beschlieen, den betreffenden
Mafnahmen hohere Betrige zuzuweisen, solange die jahrliche Mittelausstattung gemaf diesem Anhang eingehalten
wird. Die finanzielle Unterstiitzung fur die vorstehend genannten Krisenmafinahmen zielt somit darauf ab, den
Sektor in der derzeitigen instabilen Marktlage zu unterstiitzen, ohne zusitzliche Mittel mobilisieren zu miissen.

() Verordnung (EU) 2021/2115 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 2. Dezember 2021 mit Vorschriften fiir die
Unterstiitzung der von den Mitgliedstaaten im Rahmen der Gemeinsamen Agrarpolitik zu erstellenden und durch den Europaischen
Garantiefonds fiir die Landwirtschaft (EGFL) und den Europiischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des lindlichen Raums
(ELER) zu finanzierenden Strategiepldne (GAP-Strategiepline) und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 sowie der
Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 (ABI. L 435 vom 6.12.2021, S. 1).
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(11) Um die Wirksamkeit der Finanzmittel der Union, die fur diese Krisenmaffnahmen bereitgestellt werden konnen, zu

erhohen, sollte es den Mitgliedstaaten gestattet sein, die finanzielle Unterstiitzung der Union durch nationale
Zahlungen aufzustocken, die bis zu 50 % der Unterstiitzung fiir die beiden in dieser Verordnung vorgesehenen
Krisenmafinahmen abdecken.

(12) Die negative Marktentwicklung, der Kostenanstieg und die daraus resultierenden Liquidititsprobleme der

Marktteilnehmer im Weinsektor erschweren die Durchfihrung der Mafnahmen der nationalen Stiitzungs-
programme fiir Wein, und das zu einem Zeitpunkt, zu dem eine bessere Marktausrichtung des Sektors dringend
notwendig ist. Um eine wirksame Durchfihrung der Programme angesichts der im Weinsektor herrschenden
Markt- und Wirtschaftslage zu gewdhrleisten, ist es angebracht, den Hochstbeitrag der Union fir die Maffnahmen
,Absatzforderung®, ,Umstrukturierung und Umstellung von Rebflichen®, ,griine Weinlese* und ,Investitionen®
voriibergehend zu erhéhen.

(13) Dariiber hinaus ist es wichtig, den Begiinstigten eine angemessene Flexibilitdt bei der Durchfithrung ihrer Vorhaben

im Rahmen der nationalen Stiitzungsprogramme einzurdumen, damit sie auf die derzeitigen Marktunsicherheiten
reagieren und die Vorhaben erforderlichenfalls anpassen konnen. Diese Flexibilitit stellt eine weitere Marktstiitzungs-
mafinahme dar, um zu verhindern, dass sich die derzeitigen wirtschaftlichen Storungen zu einer schwerwiegenderen
oder linger anhaltenden Storung des Weinmarktes der Union auswachsen, und stellt sicher, dass die anderen in
dieser Verordnung festgelegten aufSergewohnlichen Mafinahmen, sobald sie von einem Mitgliedstaat beschlossen
wurden, auch auf der Ebene der Begiinstigten wirksam umgesetzt werden konnen. Daher ist es als weitere
aufergewohnliche Manahme erforderlich, von der Delegierten Verordnung (EU) 2016/1149 der Kommission (%)
abzuweichen und es den Mitgliedstaaten zu erlauben, den Begiinstigten eine gewisse Flexibilitit einzurdumen, um
die geplanten Vorhaben nach einem vereinfachten Verfahren anzupassen und in hinreichend begriindeten Fillen
zuzulassen, dass sie nur teilweise durchgefiihrt werden.

(14) Sofern die Griinde fur die Anwendung erhohter Finanzsitze der Union fiir bestimmte Mafnahmen und fiir eine

gewisse Flexibilitat bei der Verwaltung der Programme mit der derzeitigen wirtschaftlichen Lage im Weinsektor
zusammenhingen, ist es angebracht, da es sich um befristete MafSnahmen handelt, ihre Anwendung auf Vorhaben
zu beschrinken, die im Haushaltsjahr 2023 begonnen haben. Diese Mafnahmen sollten hingegen beispielsweise
nicht fiir Vorhaben gelten, die in fritheren Haushaltsjahren durchgefithrt und erst im Haushaltsjahr 2023 gezahlt
wurden.

(15) Aus Griinden duferster Dringlichkeit, angesichts der anhaltenden Marktstorungen sowie der kurzen Zeit, die den

Mitgliedstaaten zur Umsetzung der in dieser Verordnung vorgeschenen Mafinahmen im laufenden Haushaltsjahr
zur Verfiigung steht, und um eine weitere Verschlechterung der Marktlage zu verhindern, ist es erforderlich,
unverziiglich MaRnahmen zu ergreifen. Einerseits muss das Uberangebot in den am stirksten betroffenen Regionen
so bald wie moglich, in jedem Fall aber vor Beginn der neuen Ernte, d. h. bis Ende August oder Anfang
September 2023 vom Markt genommen werden, denn andernfalls wiirde sich die Marktlage weiter verschlechtern,
und das derzeitige Ungleichgewicht wiirde sich im neuen Wirtschaftsjahr fortsetzen, was zu einer anhaltenden Krise
auf dem gesamten Weinmarkt der Union fithren konnte. Andererseits miissen alle in der vorliegenden Verordnung
enthaltenen Maflnahmen vor Ablauf der derzeitigen nationalen Stuitzungsprogramme fiir Wein durchgefihrt
werden, die gemdfl Artikel 5 Absatz 7 der Verordnung (EU) 2021/2117 des Europdischen Parlaments und des
Rates (*) nur bis zum 15. Oktober 2023 gelten. Gemaf der genannten Bestimmung gelten die Artikel 39 bis 54 der
Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 nach dem 31. Dezember 2022 weiterhin fir Ausgaben und Zahlungen fiir
Vorhaben, die vor dem 16. Oktober 2023 ausgefithrt wurden. Daher bestiinde die Gefahr, dass verspitetes Handeln
die Durchfithrung der Mafnahmen im Haushaltsjahr 2023, dem letzten Jahr der Durchfithrung der laufenden
nationalen Stlitzungsprogramme im Weinsektor, fiir die betroffenen Mitgliedstaaten erschweren oder sogar
unmoglich machen wiirde.

(16)  Aus den vorstehend angefiithrten Griinden dufSerster Dringlichkeit sollte diese Verordnung nach dem Dringlichkeits-

0)

()

verfahren des Artikels 228 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 erlassen werden.

Delegierte Verordnung (EU) 2016/1149 der Kommission vom 15. April 2016 zur Erganzung der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des

Europdischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die nationalen Stiitzungsprogramme im Weinsektor und zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 555/2008 der Kommission (ABL. L 190 vom 15.7.2016, S. 1).

Verordnung (EU) 20212117 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 2. Dezember 2021 zur Anderung der Verordnungen
(EU) Nr. 1308/2013 iiber eine gemeinsame Marktorganisation fir landwirtschaftliche Erzeugnisse, (EU) Nr. 1151/2012 tiber Qualitits-
regelungen fiir Agrarerzeugnisse und Lebensmittel, (EU) Nr. 251/2014 tiber die Begriffsbestimmung, Beschreibung, Aufmachung und
Etikettierung von aromatisierten Weinerzeugnissen sowie den Schutz geografischer Angaben fiir aromatisierte Weinerzeugnisse und
(EU) Nr. 228/2013 iiber Sondermafinahmen im Bereich der Landwirtschaft zugunsten der Regionen in dufSerster Randlage der Union
(ABL L 435 vom 6.12.2021, S. 262).
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(17) Da es umgehender Malnahmen bedarf, sollte die vorliegende Verordnung am Tag ihrer Veroffentlichung im
Amitsblatt der Europdischen Union in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Befristete Abweichung von Artikel 43 und Artikel 44 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013

(1)  Abweichend von Artikel 43 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 kann die in Artikel 2 der vorliegenden Verordnung
genannte Maffnahme im Rahmen von Stiitzungsprogrammen im Weinsektor finanziert werden.

(2)  Abweichend von Artikel 44 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 konnen die Mitgliedstaaten mit
nationalen Zahlungen bis zu 50 % der gemaf Artikel 2 der vorliegenden Verordnung und Artikel 47 der Verordnung (EU)
Nr. 1308/2013 gewihrten Unterstiitzung finanzieren.

Artikel 2

Befristete Krisendestillation von Wein

(1)  Die Unterstiitzung fur die Destillation von Wein kann unter den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen gewahrt
werden. Diese Unterstiitzung muss verhdltnismifig, vom Mitgliedstaat hinreichend begriindet und auf die am stirksten
betroffenen Weine und Erzeugungsregionen gemifl Unterabsatz 2 ausgerichtet sein. Sie kann auf nationaler oder
regionaler Ebene fiir Rot- oder Roséweine einzeln oder fiir beide Farben zusammen gewahrt werden, wobei es sich um
Weine mit geschiitzter Ursprungsbezeichnung oder geschiitzter geografischer Angabe oder Weine ohne geschiitzte
Ursprungsbezeichnung oder geschiitzte geografische Angabe handeln kann.

Die Mitgliedstaaten, die sich fiir die Durchfihrung dieser Mafinahme entscheiden, weisen fiir jede Art und Farbe von
forderfihigem Wein nach, dass auf regionaler oder nationaler Ebene eine oder mehrere der folgenden Marktgege-
benheiten zutrifft/zutreffen:

a) erheblicher Anstieg der zuletzt verfiigbaren Weinbestinde auf der Ebene der Erzeugung im Vergleich zur
durchschnittlichen Menge der Lagerbestinde zum gleichen Zeitpunkt in den vorangegangenen fiinf Wirtschaftsjahren
oder im Vergleich zu den durchschnittlichen Lagerbestinden zum gleichen Zeitpunkt in den vorangegangenen fiinf
Wirtschaftsjahren unter Ausschluss des hochsten und des niedrigsten Werts;

b) erheblicher Riickgang des durchschnittlichen Marktpreises auf Produktionsebene fur das laufende Wirtschaftsjahr im
Vergleich zum Durchschnittspreis der drei vorangegangenen Wirtschaftsjahre oder im Vergleich zum
Durchschnittspreis der fiinf vorangegangenen Wirtschaftsjahre unter Ausschluss des hochsten und des niedrigsten
Werts der Jahresdurchschnitte;

c) erheblicher Riickgang der kumulierten Marktverkiufe auf Produktionsebene fir das laufende Wirtschaftsjahr im
Vergleich zum Durchschnitt im gleichen Zeitraum der drei vorangegangenen Wirtschaftsjahre oder im Vergleich zum
Durchschnitt im gleichen Zeitraum der finf vorangegangenen Wirtschaftsjahre unter Ausschluss des hochsten und des
niedrigsten kumulierten Werts, sofern dieser Riickgang nicht auf eine verringerte Erzeugung zuriickzufithren ist.

(2)  Zur Vermeidung von Wettbewerbsverzerrungen darf Alkohol aus der unterstiitzten Destillation gemédfl Absatz 1 nur
in der Industrie, einschlieflich Desinfektion oder Pharmazeutik, oder im Energiebereich verwendet werden.

(3)  Die Unterstiitzung gemdf Absatz 1 darf nur Unternehmen im Weinsektor, die die in Anhang VII Teil Il der
Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 genannten Erzeugnisse erzeugen oder vermarkten, Weinerzeugerorganisationen,
Vereinigungen von zwei oder mehr Erzeugern, Branchenverbianden oder Weinbauerzeugnisse verarbeitenden Brennereien
gewihrt werden.

(4)  Forderfahig sind nur die Kosten fiir die Lieferung von Wein an die Brennereien und fiir die Destillation dieses Weins.
Der im Rahmen dieser Maflnahme zu destillierende Wein muss seinen Ursprung in der Union haben und den
Anforderungen an die Vermarktung in der Union sowie den einschligigen Produktspezifikationen fiir Weine mit
geschiitzter Ursprungsbezeichnung oder geschiitzter geografischer Angabe entsprechen.
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(5) Die Mitgliedstaaten konnen in ihren nationalen Stiitzungsprogrammen Prioritdtskriterien fir die Begiinstigten
festlegen. Solche Priorititskriterien miissen auf der spezifischen Strategie und den konkreten Zielen des Stiitzungs-
programms basieren und objektiv und nicht diskriminierend sein.

(6)  Die Mitgliedstaaten legen Vorschriften iiber das Antragsverfahren fir die Unterstiitzung gemdff Absatz 1 fest,
darunter Vorschriften iiber

a) die natiirlichen und juristischen Personen, die einen Antrag stellen konnen;

b) die Einreichung und Auswahl der Antrige, einschlieflich der Fristen fur die Einreichung der Antrége, fur die Priifung der
Eignung der vorgeschlagenen Mafinahmen und fiir die Mitteilung der Ergebnisse des Auswahlverfahrens an die
Marktteilnehmer;

c) die Uberpriifung der Einhaltung der Vorschriften iiber forderfihige MafRnahmen und die in Absatz 4 genannten Kosten
sowie Priorititskriterien im Falle der Anwendung von Prioritdtskriterien;

d) die Auswahl der Antrige, einschlieflich der Gewichtung der einzelnen Prioritétskriterien im Falle der Anwendung von
Prioritdtskriterien;

e) Regelungen fiir Vorschusszahlungen und Sicherheitsleistungen.

(7)  Die Mitgliedstaaten setzen den Betrag der den Begiinstigten gewéhrten Unterstiitzung anhand von Kriterien fest, die
objektiv und nicht diskriminierend sind. Die Hohe der Unterstiitzung wird je nach Fall auf regionaler oder nationaler
Ebene fiir jede Art und Farbe von forderfihigem Wein gemafS Absatz 1 festgesetzt. Der Betrag der Unterstiitzung darf 80 %
des niedrigsten monatlichen Durchschnittspreises nicht wberschreiten, der auf Ebene der Erzeugung im
Wirtschaftsjahr 2022/23 fiir jede Art und Farbe von forderfahigem Wein, fiir den die Mafnahme gilt, in der betreffenden
Region bzw. im Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats festgestellt wurde. Liegen keine festgestellten Marktpreise vor, so konnen
sie von einer zustindigen Behorde des betreffenden Mitgliedstaats auf der Grundlage der besten verfigbaren Daten
geschitzt werden.

(8)  Die Artikel 1, 2, 43, 48 bis 54 und 56 der Delegierten Verordnung (EU) 2016/1149 der Kommission (°) sowie die
Artikel 1, 2, 3, 19 bis 23 und 25 bis 31, Artikel 32 Absatz 1 Unterabsatz 2 und die Artikel 33 bis 40 der Durchfiihrungs-
verordnung (EU) 2016/1150 der Kommission () gelten sinngemif8 fur die Beihilfe fir die Unterstiitzung der Krisendes-
tillation von Wein.

(9)  Die Mitgliedstaaten melden der Kommission bis zum 31. August 2023 die Arten und die Farbe des forderfihigen
Weins und die Regionen, fiir die die Maflnahme gelten soll, sowie die Begriindung gemifl Absatz 1, die gemafs Absatz 7
anzuwendenden Ausgleichsbetrige und deren Begriindung sowie die Mengen, die voraussichtlich destilliert werden.

Artikel 3

Befristete Abweichung von Artikel 47 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 betreffend die griine
Weinlese

Abweichend von Artikel 47 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 bezeichnet im Haushaltsjahr 2023 der Ausdruck
»griine Weinlese“ die vollstindige Vernichtung oder Entfernung noch unreifer Traubenbiischel auf der Gesamt- oder einer
Teilflache des Betriebs, sofern die griine Weinlese auf ganzen Parzellen erfolgt.

() Delegierte Verordnung (EU) 2016/1149 der Kommission vom 15. April 2016 zur Ergdnzung der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des
Europdischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die nationalen Stiitzungsprogramme im Weinsektor und zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 555/2008 der Kommission (ABL. L 190 vom 15.7.2016, S. 1).

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/1150 der Kommission vom 15. April 2016 mit Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnung
(EU) Nr. 1308/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die nationalen Stiitzungsprogramme im Weinsektor
(ABL L 190 vom 15.7.2016, S. 23).
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Artikel 4

Befristete Abweichung von Artikel 45 Absatz 3, Artikel 46 Absatz 6, Artikel 47 Absatz 3 und Artikel 50 Absatz 4
der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 betreffend die Finanzierungssitze

(1) Abweichend von Artikel 45 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 betrigt die Unionsbeteiligung an den
Informations- oder Absatzforderungsmaffnahmen im Haushaltsjahr 2023 hochstens 60 % der forderfahigen Ausgaben.

(2)  Abweichend von Artikel 46 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 darf die Unionsbeteiligung an den
tatsdchlichen Kosten der Umstrukturierung und Umstellung von Rebflichen im Haushaltsjahr 2023 60 % dieser Kosten
nicht iiberschreiten. In weniger entwickelten Regionen darf die Unionsbeteiligung an den Umstrukturierungs- und
Umstellungskosten 80 % dieser Kosten nicht tiberschreiten.

(3)  Abweichend von Artikel 47 Absatz 3 Satz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 darf die Unterstiitzung fiir die
griine Weinlese im Haushaltsjahr 2023 60 % der Summe der direkten Kosten der Vernichtung oder Entfernung von
Traubenbiischeln und der Einkommenseinbuflen aufgrund dieser Vernichtung oder Entfernung nicht iiberschreiten.

(4)  Abweichend von Artikel 50 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 gelten im Haushaltsjahr 2023 fiir die
Unionsbeteiligung im Zusammenhang mit den forderfahigen Investitionskosten folgende Beihilfehochstsitze:

a) 60 % in weniger entwickelten Regionen;
b) 50 % in anderen Regionen als weniger entwickelten Regionen;
¢) 80 % in den Regionen in duflerster Randlage nach Artikel 349 AEUV;

d) 75 % auf den kleineren Inseln des Agiischen Meeres im Sinne von Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 229/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates ().

Artikel 5

Befristete Abweichung von der Delegierten Verordnung (EU) 2016/1149

(1) Abweichend von Artikel 22 der Delegierten Verordnung (EU) 2016/1149 darf die griine Weinlese im
Haushaltsjahr 2023 das zweite Jahr oder mehr in Folge auf derselben Parzelle angewandt werden.

(2)  Abweichend von Artikel 53 Absatz 1 der Delegierten Verordnung (EU) 2016/1149 gilt fiir das Haushaltsjahr 2023:

a) Die Mitgliedstaaten konnen zulassen, dass Begiinstigte ohne vorherige Genehmigung durch die zustdndigen Behorden
Anderungen des urspriinglich genehmigten Vorhabens vornehmen, wenn diese spitestens am 15. Oktober 2023
erfolgen und sofern sie sich nicht auf die Forderfihigkeit eines Teils des Vorhabens und seine Gesamtziele auswirken
und der Gesamtbetrag der genehmigten Unterstiitzung fiir das Vorhaben nicht iiberschritten wird. Diese Anderungen
werden der zustindigen Behorde von den Begiinstigten innerhalb der von den Mitgliedstaaten gesetzten Fristen
mitgeteilt;

b) die Mitgliedstaaten kdnnen in hinreichend begriindeten Fillen den Begiinstigten gestatten, Anderungen vorzulegen, die
spitestens am 15. Oktober 2023 erfolgen und die das Ziel des Gesamtvorhabens verdndern, das bereits im Rahmen der
Mafinahmen gemif den Artikeln 45, 46, 50 und 51 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 genehmigt wurde, sofern alle
laufenden Einzelmanahmen, die Teil eines Gesamtvorhabens sind, abgeschlossen werden. Diese Anderungen werden
der zustindigen Behorde von den Begiinstigten innerhalb der von den Mitgliedstaaten gesetzten Frist mitgeteilt und
bediirfen der vorherigen Genehmigung durch die zustdndige Behorde.

() Verordnung (EU) Nr. 229/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Marz 2013 iiber Sondermafnahmen im Bereich
der Landwirtschaft zugunsten der kleineren Inseln des Agiischen Meeres und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1405/2006 des
Rates (ABL L 78 vom 20.3.2013, S. 41).
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(3)  Abweichend von Artikel 54 Absatz 1 der Delegierten Verordnung (EU) 2016/1149 wird im Falle, dass der
zustdndigen Behorde eine Anderung eines bereits genehmigten Vorhabens geméf Absatz 2 Buchstabe b mitgeteilt und von
dieser genehmigt wurde, die Unterstiitzung fiir die bisher im Rahmen dieses Vorhabens durchgefithrten einzelnen Aktionen
gezahlt, sofern diese Aktionen vollstindig durchgefithrt und Verwaltungs- und gegebenenfalls Vor-Ort-Kontrollen gemifs
Kapitel IV Abschnitt 1 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/1150 der Kommission () unterzogen wurden.

(4)  Abweichend von Artikel 54 Absatz 4 Unterabsitze 3, 4, 5 und 6 der Delegierten Verordnung (EU) 2016/1149
berechnen die Mitgliedstaaten im Haushaltsjahr 2023 bei spitestens am 15. Oktober 2023 eingereichten
Zahlungsantragen in Fillen, in denen im Rahmen des Artikels 46 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 unterstiitzte

Vorhaben nicht auf der Gesamtfliche durchgefithrt werden, fiir die eine Unterstiitzung beantragt wurde, die zu zahlende
Unterstiitzung anhand der bei Vor-Ort-Kontrollen im Anschluss an die Durchfithrung ermittelten Fliche.

Artikel 6

Anwendung der befristeten auflergewohnlichen Marktmaf$nahmen

Die Artikel 1, 2 und 3 gelten fiir Vorhaben, die von den zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten ab dem Tag des
Inkrafttretens dieser Verordnung ausgewahlt und die spdtestens am 15. Oktober 2023 durchgefiihrt werden.

Die Artikel 4 und 5 gelten fur Vorhaben, deren Durchfithrung im Haushaltsjahr 2023 begonnen hat.

Artikel 7
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 22. Juni 2023

Fiir die Kommission
Die Présidentin
Ursula VON DER LEYEN

%) Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/1150 der Kommission vom 15. April 2016 mit Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnun,
8 8 p 8 8 8
(EU) Nr. 1308/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die nationalen Stiitzungsprogramme im Weinsektor
(ABL L 190 vom 15.7.2016, S. 23).
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